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Per Olov Abrahamson ¢ Soderberga allé 38 ¢ 162 51 Villingby

Kdra vdnner

Hoppas att ni haft en lika skon och solig semester som jag sjalv!!

Nir detta skrives dr det den sista semesterdagen. En kdnsla av overklighet sprider sig i
" ~oppen! Skall jag verkligen behova jobba imorgon efter denna fantastiska semestermdnad? Inte
en droppe regn pé 4 veckor och med solen hingande pa himlen som en stor Edamer-ost (néstan)
dygnet runt. Fér som vanligt har semestern tillbringats i stugan uppe i Jamtland, dér solen
(n#stan) aldrig gdr ner, men dar det normalt regnar en hel del under sommaren, beroende pa
landskapets utsatta lage med Golfstrommen och alla dess lomska lagtryck smygande utefter den

srska kusten, bara ndgra tiotal mil vésterut.

Inte heller i &r har de bdda ordférandena, tillsammans med fisksamlar'n, behagat komma pa
besok, vilket formodligen foranleder att den stackars korvtillverkaren i Trangsviken maéste lagga
ner sin rorelse i brist pd avsdttning av sina produkter. Ej heller behtver “van av ordning” ond-
gora sig over trions stora spaltutrymme i Rapporten.

Filatelistiskt sett har sommaren annars varit lugn. Ndgra sent inropade auktionsobjekt har
visserligen rasslat ner i brevlddan, men i stort sett har verksamheten verkat ha legat nere. Inga
nya auktionskataloger har inkommit och det var val heller inte att rdkna med.

I forra Rapporten lovade jag att beratta om Mare Balticum, utstdllningen i Kalmar, men
egentligen dr det inte sd mycket att skriva om dven om den fatt mycket spaltutrymme i
Filatelisten. Samma tendens som i Karlstad, med nédgra fa bra samlingar som russin i kakan.
Resten utfyllnad och definintivt inte en enda [slands, Far6 eller Gronlandssamling att gladja ett
tigerhjarta med. Vad man daremot hade lyckats med, var det som bade SOLIS och CARLFILEX
misslyckades med, namligen att f& de flesta av de nordiska och baltiska postverken att stalla upp.
" ‘en vad hjédlper det ndr publiken sviker. Postverkens forsiljningsstdnd var visserligen
vemannade med skona damer, men forutsédttningarna for stor kommers saknades forvisso, d& de
flesta som befann sig i staden dessa skona dagar i slutet av maj foredrog att botanisera utomhus.
Ej heller de handlare som sokt sig till Kalmar torde ha gjort ndgra lysande afférer. Den stora
hoven i dramat och till att publiken svek maste nog tillskrivas det fina védret. Solen sken
_avbrutet alla utstdllningsdagarna, 1at vara att en ganska kall vind drog genom den gamla
stadens gator. Man kan undra om det verkligen &r vettigt att forligga en frimarksutstéllning av
Mare Balticums dignitet vid denna tidpunkt, dessutom i en semesterstad typ Kalmar med bdde
Oland och fina badmégjligheter i faggorna.

Vi islandssamlare hade, trots detta, ndgra trevliga dagar tillsammans! Ginget utokas varje ar
och med den nya inkvarteringen i Kolboda, ndgra mil séder om Kalmar har vi hittat ett verkligt
dromstalle att bo pd. Hir finns mojligheter till det mesta. Bdde en stor pool for den badsugne och
en fin restaurang med vettiga priser for den hungrige.

Vad som drog mycket folk i Kalmar var, som vanligt, Lars Tore Erikssons varauktion och
dven om Lars Tore, som ni sdkert kdnner till, inte langre finns ibland oss, skottes auktionen pa
sedvanligt professionellt sédtt av den gamla personalen. Priserna pé islindskt material var som
vanligt ganska svaroverskadliga. Medan brev och klassiskt material, stamplar och dylikt séljs bra
till hoga priser, &r det “halvgamla” serierna fran 30-talet och framat i tiden fortfarande for hogt
virderade i katalogerna (detsamma giller vad jag kan forstd hela Norden) och siljs till 10 - 20%
av katalogviardet. Formodligen finns det &nnu alltféor mycket sddant material kvar i kassafacken



hos handlare och samlare. Samlingarna var denna gdng ndgot ojamna i kvalitet och féranledde
inte till ndgra inkop fran foreningens sida.

Sa till hostens stora handelse inom foreningen. Métet i Orebro lérdagen den 11 oktober. Det
blir Bld Bands-lokalen pd Gustaf Adolfs allé 10 som blir var motesplats. Var den ligger kan du
sjalv se pd bifogade karta over staden. Den ligger alldels invid jarnvagsstationen fér den som
foredrar detta transportmedel och ar latt att hitta for den bilburne fran motorvagen. Om du
kommer sodderifrdn sd tar du av vid avfarten efter Scandic-hotellet och kommer du norrifrdn tar
du av vid avfarten efter Eurostop-hotellet (b&dda dessa syns tydligt fr&n motorvigen) och &ker
sedan in mot stadens centrum. Folj Ekersvdagen - Vastra Nobelgatan. Svang sedan till véanster
omedelbart innan jarnvagsundergdngen och sedan vanster igen vid Gustaf Adolfs allé s ar du
framme.

Vad har vi dd ordnat for program? Jo motet borjar kl 11.00 (men du far gdrna komma
tidigare) med att de badda ordforandena sdger ndgra ord pa sedvanligt sétt. Efter det tanker vi visa
ndgra samlingar som monterats i ramar som Kjell Idling fixar fram. Agarna av dessa samlingar
kommer att prata lite om dem och sedan ar det fritt fram for fragor.

Efter det tanker vi visa dia-bilder av den finaste islandssamling som nagonsin ihopsamlats,
Holger Craffords.

Sedan &r det dags for bytesmaterial. Alla som har ndgot tar med sig detta och for sakerhets
skull tar vi aven med oss till forbundet inlamnade haften.

Medan en del av oss graver i dessa kommer Johnny Pernerfors och goteborgarna att he
visning av materialet till den stora auktionen senare i host. Vi kommer ocksa att ha en mindre
auktion pa plats i lokalen, bestdende av frdn medlemmar och kanske frdn Dig sjalv inlamnat
material. Tag darféor med Dig maérken eller annat som Du vill sédlja och lamna det genast till
kassoren for registrering.

Néagon géng efter 13.00 kommer Orebros egen frimirkshandlare, Staffan Andersson med sitt
material. Ar det ndgot speciellt, annat an islandskt material, Du vill att han skall ta med sig, bor
Du i forvag ringa honom och meddela detta pa tel 019-611 32 99. Han kan &ven tillhandahélla
album, kataloger och dylikt.

Under hela dagen kommer Du att kunna bese och kdpa vara egna handbocker samt kopa
lotter déar vinsterna ar islandska marken. Vinst pd varannan lott med ndgra fina toppvinster.

Vi kommer ocksd att ha mojlighet att koka och bjuda p& kaffe med bullar och smaskiga
vinerbrod fran Idlings konditori i Kungsor.

Allt det har tar naturligtvis ndgra timmar i ansprdk och for den som vill dvernatta i Orebro
finns mojligheten att bo pd Scandic for ett hyfsat pris. Ett rum kostar 640 kr, men &r man tvé &
det samma pris och man betalar d& endast 320 kr per person. D& ingér naturligtvis frukost p&
sondagsmorgonen. Rummen maéste Du sjilv boka pd tel 019-26 46 00

Formodligen kommer vi att dta en gemensam middag pd hotellet pd lordagskvallen, men
mer om detta pd moétet.

Ja nu beror det bara pd Dig (Er) medlemmar om det hela skall bli succé eller fiasko! Vi 1
styrelsen har gjort allt som vi kunnat for att Du skall komma att trivas. Programmet & som Du
kan se, spickat och “niarmare stad” &n Orebro finns inte i detta land. Det tar inte mer &n drygt 2
timmar att bila dit frdn Stockholm resp. Goteborgsregionerna. Men det vore naturligtvis dnnu
roligare om Du som bor pd andra orter och som normalt inte kan besdka vdra moten kan
komma. Det r ju faktiskt f6r Din skull som vi foérlagt motet till Orebro. Jag kan néstan garantera
att ett liknande utbud av islandskt material aldrig har forkommit i Sverige och det vore val kul,
om vi till kommande ar kan fortsitta med liknande moten.

sekr #9
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Frdm min bhorisont

Efter denna hérliga sommar ser jag fram emot trevliga moteskviallar med stora
skaror av islandssamlare, bdde i Stockholm och i Goteborg. Samt givetsvis fullt hus i
Orebro.

Fick ett brev fran T. C. Jensen dar han padpekade att han hade stampeln ”"SHIP
LETTER TROON" pé ett brev stamplat 1903, alltsd 1 dr tidigare &n vad vi kant till.
Traffade T. C. i Oslo pd Norwex och vi vandrade runt bland handlarna. Vid ett
handlarbas hajade vi bada till!l Dar fanns ett brev med stampeln "SHIP LETTER
TROON”, snyggt stamplad 1900. Alltsa 3 ar tidigare dn vad vi kant till.

For en tid sedan kopte jag en trycksaksbanderoll frankerad med Tv& kungar 5 aur.
Det verkligt roliga var att innehdllet fanns kvar. Det bestod av J. S. Kvarans forsta
prislista.The Icelandic stamp Advertiser vol. 1. Januari 1920 No 1. (Kvaran var en
valkand frimdrkshandlare i Reykjavik). Det var roligt att se pd vilken niva isldndska
frimarken ldg pa 1920. Dar fanns priser per styck, per 10-tal, per 100-tal och pa& ndgra
marken per 1 000.

Styrelsen arbetar hela tiden med att forsoka gora samlandet av vdra omrdden sd
intressant som mojligt. Inte bara féor dem som kan vara med pd vdra moten utan
ocksa for dem som har sin garning langt ifrdn Stockholm och Goéteborg. Har Du idéer
som kan gynna foreningens verksamhet, s& hor av Dig till ndgon i styrelsen. Vi ar
alltid lyhorda pa medlemmarnas synpunkter.

Slutar med att 6nska er alla en fortsatt trevlig sommar och en host med manga fina

friméarksfynd.
Stig Osterberg. %657
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CBr]efsp_]a[d tz[[ Darzmar,{ 5tamp[at REYKIAVIK. Kortet far sedan,formodligen
med ndgon fz.s{eﬁat landats i Troon, dar det stimplats med ortens zﬁzgstampe[ samt
SHIP LETTER TROON. (Robertson S 2)

Vill bara visa att det minsann inte bara ar T.C. som har TROON-stampeln frdn 1903.
sekr. &9



HOSTENS MOTEN I STOCKHOLM OCH GOTEBORG

STOCKHOLM FALTOVERSTEN, Valhallavvigen 144. T-station KARLAPLAN

Torsd. 4/9

Torsd. 2/10

Torsd. 6/11

Torsd. 4/12

GOTEBORG

Torsd. 11/9
Tosrd. 9/10
Torsd.13/11
Torsd. 11/12

(moteslokalen ligger i samma hus som T-stationen)

P& alla moten bjuder vi pa kaffe och kaka.

Maoten enligt nedanstiende schema den forsta torsdagen i varje
manad. Klockan 19.00

En afton med Slania. Var specialist pd omradet, George Sund,
kommer att prata om Slania i allmédnhet och om hans arbete
med Fériska och Islandska méarken i synnerhet.

Var nye medlem Mikael Magnusson kommer under sommaren
att plugga in allt som tankas kan om Danska Vastindien samt
halla foredrag om detta.

Sven Erik Ahgren, som samlar modernt Island, kommer att visa
sin samling med_vackra brostdmplar

Luciafest med lussekatter och glogg. Program annu ej bestamt
men en auktion kommer vi att ordna.

GARDABO, Garverigatan 2. Sparvagnshallplats SVINGELN
moten den andra torsdagen i varje manad. Klockan 19.30
Méteslokalen 6ppnas 18.30

P& varje mote har vi sedvanlig Miniutstédllning och auktion.
Val mott pd motena !

Tema: Prir-utgdvan 1897

Tandningstyper pa fintandade aur-marken

Visning av auktionsmaterialet till hostauktionen.

Traditionellt julmote. Islandska Julmarken

VALKOMMEN TILL HOSTENS MOTEN

GLOM NU INTE BORT DESSA DATUM 11!

Och var nu sd vinlig att vika Lordagen den 11 oktober for motet i Orebro !




6.

Pa villande strat i ofardstid

Visst betyder ett brev sa mycket - men ibland bara att censuren granskat
det fyra ganger men inte fem....

Av Sven Ahman

Den sallsammaste forsandelse jag nagonsin haft tillfalle att beskriva, ar nog ett brevkort fran
Aarhus till Képenhamn, som skickades av en (ung) dam med en hjartlig julhélsning till en besatt-
ningsman pa ett fartyg som hann latta ankar innan halsningen kom fram. Med pafoljd att julkortet
eftersandes, forst till Singapore, sedan till Hongkong och slutligen till Japan, dar det till sist
hamnade i ett interneringslager dar adressaten hamnat. Forklaringen var att det rysk-japanska
kriget 1905 hann bryta ut under kortets odyssé.

Det kortet hade jag fatt 1dna av en annan samlare. Men nar jag tittat igenom min egen samling
av nordiska brev, slar det mig att posten i krigstider speglar s& ménga saregna 6den att det sakert
skulle gd att bygga upp en hel liten samling enbart av sddant material. Sarskilt om man som sam-
lare inriktar sig pd hela forsandelser, och framfor allt naturligtvis om innehéllet finns bevarat,
antingen genom att breven fatt ligga kvar i sina kuvert, eller genom att det (som i frdga om julhals-
ningen fran Aarhus) ror sig om kort.

Kanske finns det samlingar upplagda pa det viset. Livet ar for kort for att man som pensionar
sedan manga ar skall kunna hoppas hinna fa ihop nagonting virt att visa. Men ett brev, s nytt
som fran andra varldskrlget kan anda illustrera vad som ar mojligt.

Det ar nagot sd trivialt som ett forstadagsbrev fran Island. Det ar den langa serien méarken fran
den 17 juni 1944, fran 10 aurar till lika ménga kronor, som utgavs da fsland proklamerade sin
sjalvstandighet som republik under andra varldskriget, medan moderlandet Danmark annu var
besatt av tyskarna Sjalstandighetsférklaringen utfardades pa det tusenariga Alltingets gamla
samlingsplats pa Thingvellir just den 17 juni. Detta datum var den outtrottlige frihetskampen Jon
Sigurdssons fodelsedag och har alltsedan 1944 varit [slands nationaldag.

Fastan Sigurdsson foddes sa tidigt som 1811 och dog redan 1879, fanns ett tidigt fotografi av
honom att illustrera minnesserien med. Han hade tillhort det islandska Alltinget alltsedan detta
ateruppvacktes 1845 och anda till sin bortgéng och var dess talman i ménga &r. Vilken aktad
stallning han intog i landsménnens sinnen framgick redan d& den stora silhuettserien med hans
portritt utgavs 1911 till hundraarsdagen av hans fodelse. Samma dag valdes ocksé for invigningen
av [slands universitet. Sjalv hade han i livstiden tillbragt storre delen av sin tid i Kopenhamn som
ledande forskare om sitt hemlands urgamla tungomal, men samtidigt bedrev han i tal och skrift en
oavbruten kamp for [slands politiska sjalvstandighet.

Att Sigurdsson fick bli framsta symbolen nar sjalvstandighet proklamerades, var darfor lika
naturligt som att proklamationen utfardades pa Thingvellir, och frimérksserien med hans fotografi
makulerades pa forstadagsbreven just i Thingvellir med en sarskild minnesstampel.

Men alla de forstadagsbrev som avsandes fran Thingvellir den 17 juni 1944 kom inte fram. Sa
gick det bland annat for mitt brev, som var tillamnat en samlare pa Linnégatan i Stockholm. Han
fick det aldrig. Och i min samling dar det nu sitter kan det vid narmare granskning beritta en hel
del om postgangen i ofardstid over Nordsjon, over Atlanten och genom Europa. En hel del
upplysningar stér att finna pa baksidan av kuvertet. Brevet var visserligen framme i Stockholm
efter nagot mer an tva méanader, det omvittnas av en stampel fran Stockholm 8. den 20. 7. 44. Men
antingen var adressen fel, eller ocksa hade ndgot hant med adressaten under mellantiden, ty brevid
ankomsstampeln star med en kéarv blyertsanteckning: “okand”.

Och pé framsidan star bland mycket annat, tvérs 6ver adressen, en enradig réd gummistampel
som ocksa ar svensk: ”“Retur avsandaren”, och i blackskrift dversatt till franska pa en rad inunder,
”Retour 4 l’'envouer”.

Men redan pa vagen till Stockholm hade brevet varit med om en hel del. Forst hade det pd
vagen fran [sland varit med pa en bat som blev uppbringad av de allierade. Det bevisas av att ena
andan av det langa kuvertet blivit uppslitsad och sedan &ter forsluten med en banderoll som bar
texten “Opened by examiner 5010”. Men det fick ga vidare - och vad hande da? Jo pa sin vig till
Sverige rdkar brevet ndgonstans ut for den tyska krigscensuren, sprattas upp i andra kortandan
och forses dar med en annan av oss samlare valkand censurbanderoll, den som visar att tyskarnas
”Oberkommando der Wehrmacht” ocksd oppnat brevet. Hade adressen varit den ratta eller
adressaten pa plats skulle brevets dden damed kunnat vara slut. Men sa lyckligt var det allsa inte.



Pa grund av obestallbarheten skulle brevet ater till avsiandaren, som den svenska gummi-
stampeln pa framsidan utvisar. Om man med orden i langkatekesen staller fragan "Huru sker
det”? far man svaret genom nya stamplar och nya banderoller.

Redan fore den svenska postens fruktlosa forsok att hitta adressaten hade svenska tullen
bestamt sig for att brevet inte inneholl nagot tullpliktigt. Langst ner till hoger pa kuvertets framsida
forkunnas detta med en stor ovalstaimpel som har texten “TULLFRITT/Brevtullen Stockholm 1”.
Hur tullen kunde veta det ar jag inte riktigt saker pa. Men mojligt ar att brevet pa sin ldnga resa
och fruktlosa vag ocksa har varit dppnat i Sverige. Det visas i sa fall av ett par diskret anonyma
bruna pappersremsor utan text. Riktigt siker pa vem som satt dit dem kan man inte vara. Det
enda som ar sikert dr att de satts pd efter att brevtullen i Stockholm bestamt sig for att det fran
dess sida inte fanns nagot att invanda mot att brevet slapp fram. Tva av pappersremsorna ar
namligen anbragta dver den svenska tullstampeln - och varfor vare sig tyskar eller engelsman skulle
besvarat sig med att spratta upp brevet anonymt nar det bevisligen fanns gummerade banderoller
med text att tillgd, ter sig svart att begripa.

Men fran Stockholm, dar det inte fanns nagot skal att ha brevet kvar sedan det efter sin
ankomst (den 20 Juh) befunnits obestillbart, skulle det alltsa tillbaka till Island. Narmare bestamt
till en avsandare i Reykjavik, som skrivit sitt namn och sin adress bakpd, och nagonstans,
antagligen p& hemvigen, fick dem inringade med rott black och tva kors. Med samma roda black
star namligen framfor den inringade adressaten ocksa ordet “to” och det betyder val narmast att
det ar engelsman (eller amerikaner) som tagit befattning med brevet en gang till.

Men dar ar vi inte an. Langt darifran. Vare sig Stockholmsstampeln den 20 juli markerar brevets
ankomst till den svenska huvudstaden eller dagen da det bestamdes att det skulle skickas tillbaka,
sd kan vi av en annan stampel pa baksidan, en dttkantig denna gdng, utlasa att det tio dagar
senare var i Portugal: “LISBOA CENTRO 30 JUL 44”. Det betyder att det fran Stockholm
passerat genom tyskarnas hander i det hartagna Europa en géng till. Det finns inte ndgon tysk
censurbanderoll, men vél ett par stamplar i rott fran “Oberkommando der Wehrmacht”, som kan
tyda pa en sddan ny censurbehandling, i sd fall utan att man brytt sig om att doppna kuvertet pa
nytt.

Det har daremot detta hart provade brev rikat ut for sedan. Pa vagen fran Lissabon har
namligen kuvertet radkat ut for en instans, som heter ”Examiner 4255” och som inte dragit sig for att
spratta pa tva stallen, som det ser ut. 4255:ans censurbanderoller ar namligen tva till antalet, och
i ena andan av kuvertet tacker en av dem den tyska censur banderollen frdn Oberkommando der
Wehrmacht, medan i motsatta hornet en annan ligger ovanpa kollegan 5010, som var framme
under islandsbrevets fard till Europas kontinent.

Men nu skulle brevet allts4 tillbaka till {sland. For andamalet har nagon, till synes i fullt raseri
over besvaret, anbragt tre avlanga stamplar pa kuvertets framsida, alla med upplysningen att
brevet ar “Undelivered for reason stated” - alltsa obestallbart av angivet skal, fastan inga som
helst skal finns angivna - samt instruktion ”“Return to sender”.

Det vittberesta forstadagsbrevet var rekommenderat, for resten med en bla R-etikett av engelsk
typ med ortnamnet “Thingvellir”, inpassat med en enradig gummistampel, medan rek-numret var
tryckt 7471”. Sedan har det ndgonstans pa sin komplicerade vag utrustats med ett annat nummer i
blackskrift ”3/926”. Och antingen fran atervagen tronar ett tredje nummer, “2901” med bldkrita
mitt pd kuvertframsidan. Att man kan férmoda att det anbragts pa atervagen beror pa att samma
blakrita ocks& nederst pa kuvertet anbragt, dels ortnamnet “Reykjavik”, dels utanpa den
anonyma bruna pappersremsan som ticker bade den svenska tullstimpeln och bagge de
censurremsor som tyskar och allierade klistrat dit pa utfirden ordet “Iceland”. En fjarde
nummerstampel “15949” har ocksa kamts dit ndgonstans, jag vet inte var, men typen forefaller
likna dem som man ibland ser anvanda av amerikanska postala insatser.

Kanske brevet pa atervagen till Island gick till Amerika innan det kom tillbaka till [sland? Jag
vet inte om detta med sakerhet ldter sig utronas. En rundlig tid tog det i alla fall innan det var
hemma igen. Det sista datum som star att lasa pa kuvertets baksida ar namligen ”Reykjavik 31. X.
44. - hela tre manader och elva dagar efter det att posten i Stockholm satte sin datumstamel strax
darintill.

En sak ar dock vard att namna. Den ar pa sitt satt ett litet monument 6ver den nya industri
som skapats av all varldens postverk med forstadagsbreven.

Under hela den tid som forflot fran den 17 maj 1944, d& det har brevet avgick fran Thingvellir,
adresserat till Stockholm, och tillbaka till Reykjavik for att levereras till brevets avsandare, var det
ingen annan an censuren, bdde den allierade och den tyska, sedan (kanske) den svenska tullen, till
sist (kanske) dterigen den tyska och med sidkerhet den allierade censuren, som nagonsin tittade
efter vad som fanns i kuvertet!



8.

Det har ingen gjort under de fyrtio &r som forflutit sedan dess. Sjalv har jag val 4gt det i min
samling under de femton - tjugo sista aren av denna tid. Det kianns som om det enda som ligger
inuti ar en liten pappskiva.

Infor risken av en sadan upptackt har jag for min del hittills foredragit att forestalla mig att
bdde den tyska och den engelska censuren och kanske aven den svenska tullen - blev ratt snopna!

Pingvellr |
Ne 471




REYKJAVIK SKIP NR 1

Av Sigurdur H Thorsteinsson
En oversattning ur The Posthorn frdn 1979 av Per Olov Abrahamson

M/S ESJA, agd av det Islandska Angfartygs AB, ar det enda fslandska fartyg som haft
ett postkontor med egen stampel ombord. Fartyget gick i kusttrafik efter den islandska
kusten och tog ombord post i de hamnar det anlopte. Posten sorterades ombord och
avlamnades i forekommande fall i andra hamnar efter rutten.

Om posten avlamnats till fartyget och da var ostamplad, stamplades den med farty-
gets egen stdmpel. Som en filial till Reykjavik, den forsta for 6vrigt, hade stampeln 1
den Ovre delen stadens namn REYKJAVIK och i den undre delen SKIP NR 1. Detta
tyder pa att det fanns planer pa att forse flera fartyg med stamplar, ndgot som dock
aldrig intraffade.

Den mesta posten som togs ombord, var stimplad péd postafgreidslur eller bréthir-
dingar i land. Det lamnades emellertid alltid en del post direkt till fartyget, vilken da
avstaimplades med skeppsstampeln. Aven i land rekommenderade brev och paket
forsdgs med denna stampel som transitstampel.

Nar fartyget anlande till fsland 1923 hade det en ganska stor roksalong vilken, nér
det blev postforande fartyg, gjordes om till postkontor.

Tjansten som postmaistare ombord innehades under drens lopp av fyra man, men
manga andra vikarierade, ndr ndgon av dessa hade semester eller var sjuk.

Dessa fyra postmadstare var:

Jon Leos 1924 - 1926
Jens Stefansson 1927 - 1928
Sigurgeir Einarsson 1929 - 1935
Karl Hjalmarsson 1936 - 1938

Anledningen till att s f& brev ar kdnda med stampeln SKIP NR 1 ar, att fartyget fick
sin mesta post frdn postkontor i land och att denna post da redan var stimplad. Detta
ar den huvudsakliga anledningen till att stdimpeln ar sd pass ovanlig, trots att fartyget
tjanstgjorde som filialpostkontor under hela 15 ar.

Nar fartyget pé sin resa anldnde till en hamn, hdngdes en brevldda ut vid sidan av
relingen, s& att folket i land kunde ldgga sin post i den. Men de kunde inte alltid képa
frimarken av postmastaren, dd denne var fullt upptagen med att limna ut och ta emot
post och sdledes inte alltid fanns ombord. Det var alltsd endast fartygspassagerarna som
med sdkerhet kunde kopa frimarken i postkontoret pa ESJA.

Denna postservice etablerades pd ombord 1924, men den slutade nér faryget saldes
1938. Postkontoret flyttades sdlunda inte 6ver till den nya ESJA och ddrmed ar ESJA
det enda isldndska faryg som haft en egen stampel med namn ombord. Andra fartyg i
liknande tjanst har endast haft nummerstamplar, antingen ombord eller pd rederiets
kontor i land.

Tekniska data for ESJA ar: Byggt i Kopenhamn 1923, for den islandska statens rak-
ning, att anvandas som ett kombinerat frakt och passagerarfartyg. Tonnage 747 brutto-
ton och med plats for 118 passagerare. Anvant som passagerar och fraktfartyg i kust-
trafik mellan islandska hamnar under &ren 1923 - 1938 och som filial till Reykjaviks
postkontor under dren 1924 - 1938, d& hon sdldes till Chile.

Kaptener ombord var:

Thorolfur Beck 1923 - 1929

Pdlmi Loftsson 1929

Asgeir Sigurdsson 1929 - 1938
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LSLAND

[SLANDSKA STAMPLAR
REYKIAVIK SKIP Nr 1.
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Fylgibrief for 1 paket med vikten 1 g, inldmnat pd postfontoret pd M/S Esja och stamplat
REVKIAVIA SKIP Nr 1. Franferat med 10 st frindrfen i 7 aur. = Korrekt porto for pafet
med vift upp till 5 £, befordrat med Kustfartyg under perioden 15/5 1921 - 15/2 1926

50 aur. per pafet + 10 aur. per 0,5 Kg = 70 aur.
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Nya fakta om nummerstampel N 2 - 261

De flesta nummerstamplarna har vi i dag ganska bra koll pa var de anvints ndgonstans! Men
sa finns det en handfull stamplar om vars tidiga 6den vi inte vet sarskilt mycket. En sadan
stampel ar N 2 - 261. Inte ens sddana hejare som Hanner, Runeborg eller Thorsteins har lyckats
att bena ut var den befann sig innan den borjade att anvandas i Lindarbrekka, langt upp i Nordur
lfingeyarsysla, belaget i det delta som den skummande Jojulsa 4 Fjollum bildat, dar den rinner ut i
Oxarfjordur. Dar anvandes den for ovrigt inte sarskilt lange, endast mellan dren 1946 - 1951 da
den eftertraddes av en brostampel av typ B 2c2.

Men nu kommer fran brostampelspecialisten Eivind Kolstad nya uppgifter om var stampeln
har befunnit sig, atminstone de 3 forsta dren. Stamplarna i den hér serien, frén och med nr 260,
borjade att levereras ut till bréfhirdingarna &r 1932. Man kan darfor formoda att 4ven nr 261
leverererades ut det dret. Men var har den d& befunnit sig?? Jo Eivind, som ar god van med Oli
Kristinsson i Hisavik, har av denne fatt reda pa att under dren 1930 - 1935 gick passagerarbaten
M/S Dagny i trafik med bade folk, fa och post i Hvalfjordur, omedelbart norr om Reykjavik. Oli
har, av kaptenens pd M/S Dagny dotter, fatt reda pa att N 2 - 261 fanns ombord pa fartyget,
anda tills det togs ur trafik i Hvalfjordur 1935 och stampeln sandes till annan plats. Vilken denna
plats var, kdnde inte kaptenens dotter till. Vi saknar alltsa fortfarande uppgifter om var 261:an
befann sig mellan 1935 och 1946 och den hemligheten kanske vi aldrig far reda pa, men med den
har uppgiften vet vi i alla fall att nummerstamplar funnits pa 4 olika fartyg i kusttrafik runt
Island. Forutom pa M/S Dagny aven pa S/S Botnia och S/S Laura som bada hade N 1a - 178
under olika perioder samt M/S Fagernes, som med sakerhet hade N 2 - 219 under aren 1940 -
1943.

Egentligen ar det inte Eivind vi skall tacka for den har uppgiften utan Oli utan vars
dedektivarbete vi inte vetat ndgot. Tack alltsd Oli och kom géarna med flera uppgifter av den har
digniteten om vi far be.

RN = . -
| ??wz%cm&g ‘L%\ ) 3
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Fran Eivind kom ocksd med ovanstdende kopia av ett tyvarr plundrat julkort fran 1933. Laser
man adressen noga, kan man se att det endast star Grettisgotu 35 B, underforstatt Reykjavik,
vilket tyder pa att kortet ar avsant inte langt fran staden. Hvalfordur ligger, som ni kan se pa er
karta, omedelbart norr om Reykjavik och julkortet ar val narmast att betrakta som ett lokalt
sddant. Men det styrker att N 2 - 261 faktiskt befunnit sig pA M/S Dagny och darmed i precis

motsatt anda av sland mot dar den s& smé&-ningom hamnade.
sekr
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Ndagot om det senaste vulkanutbrottet i Island

Foljande artikel &r knyckt!! I dubbel bemaérkelse skulle man kunna sédga!! Forst
knyckte jag en tidning, “Westmanlands Léns Tidning” pé ett café i Hallstahammar
och sedan har jag ur densamma knyckt nedanstdende artikel som handlar om det
véaldiga vulkanutbrottet under Vatnajokulls is.

Nu &r val inte de formenta brotten av den kalibern att polisanmalan dr av ndden.
Det forsta brottet, att knycka tidningen, torde redan vara preskiberat da det skedde en
tisdag och tidningen var fran foregdende veckas fredag sd den skulle med all sanno-
likhet ha kastats andd sdsom varande inaktuell. Det andra brottet, att knycka artikeln,
som foresten ar skriven av en av tidnigens journalister, Hedvig Nilsson, ar kanske av
grovre kaliber, men jag tycker att den dr sd intressant att jag inte vill férmena
Rapports lasare dess innehdll. Det skrevs ju en hel del om detta utbrott i tidningarna
har i Sverige. Men sd upphorde all information och man fick aldrig reda pd hur det
till slut gick daruppe. Det ar just detta som artikeln handlar om Hall tillgodo!

sekr.

I vulkanutbrottets spar

Isberg pa torra land irets stora turistattraktion pa Island

I det 6dsliga landskapet séder om glaciiren Vatnajokull finns [slands senaste
turistattraktion. Hundratals isberg utspridda som sotiga marsmallows.

Forra aret riktades varldens blickar mot vulkanutbrottet under Vatnajokull. Och
alla vantade. Vantade pa den smaltvattensflod som skulle forsa ned 6ver de breda
slatterna vid Skeidarsandur och slita med sig allt i sin vég.

Men naturshowen drog ut pd tiden och journalisterna dkte hem. Dagen efter det att
den siste rest kom floden, berdttar en islanning, inte utan en viss stolthet 6ver landets
nyckfulla och méktiga naturkrafter. Sedan dess har det varit tyst om Vatnajokull.

Men péa Island ar handelsen langt ifr&n glomd. Sparen efter floden har blivit &rets
turistattraktion, sager Torulfur Sigjon. Han driver det lilla hotellet i Skaftafell vid
kanten av Vatnajokull. Forra hosten hackade Varldspressen har, denna sondagskvall
syns endast ett tyskt medeldlders par i matsalen. Men i helgerna ar det full fart da
kommer turistbussarna fran Reykjavik sager Torulfur glatt.

Det var i slutet av september forra dret som en jordbavning fick marken under den
kilometertjocka glacidren att oppna sig. Glodhet magma sprutade ut och smalte is
med en hastighet av 6 000 ton per sekund. De enorma méangder smaltvatten som
bildades letade sig fram till den lilla sjon Grimsvotn mitt i glaciaren och ansamlades i
en bassang under ett 250 meter tjockt islager. Vattenmassorna fortsatte att stomma till
under de 17 dagar som utbrottet varade. Till slut fanns 6ver 4 billioner ton vatten pd
ett och samma stalle. Tillrackliget for att lagga hela Vasterds kommun under flera
meter vatten. I vantan pé att proppen skulle g& ur holl Island och hela virlden andan.

Men det drojde. Forst den 5 november, med endast ett par vetenskapsmidn som
vittnen, brast dammen vid Grimsvotn. En rejal “hlaup” som isldnningarna kallar
fenomenet.

I 40 timmar forsade mdngder av svartbrunt vatten ut 6ver Skeidsandur , sedan var
det varsta over. Kvar lag jattelika isberg som strodda klossar over slatten. Kvar fanns
ocksd trasiga vagar, broar och hogspanningsledningar som kommer att kosta staten
drygt 120 millioner kronor att reparera.
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Men tack vare isbergen kan islanningarna rdkna med att fi igen en del av
pengarna. P& vdag mot olika glacidraventyr stannar turistbussarna numera till vid
isforma-tionerna och turisterna far promenera omkring bland blocken. Men denna
naturens konstustallning varar inte liange. Fran borjan var isblocken upp mot 20
meter héga, nu smalter de rask takt och i slutet av sommaren lar de ha forsvunnit,
sager geofysikern Magnus Tumi Gudmundsson.

Redan nu har det blivit svdrare for turisterna att vandra omkring. Smaltvattnet
frdn blocken bildar namligen farlig kvicksand. Och efter det att en fyradrig pojke
nastan forsvunnit, raiddad av mamman i sista stund, har varningsskyltar satts upp.

Det ar dock inte forsta gdngen som Vatnajokull slapper ifrdn sig sméltvatten. Det ar
heller inte forsta gdngen det sker ett vulkanutbrott under en glacidr. S& varfor fick
hindelsen egentligen s& mycket uppméarksamhet?

Det berodde péd delvis pa att utbrottet var vetenskapligt intressant tror Magnus
Tumi Gudmundsson. Det ar forsta gdngen vi forskare kunnat studera och doku-
mentera hur ett berg av den hér typen blir till. Och naturens krafter har alltid facinerat
manniskan och fortsdtter att gora sd. I en tid da allt kablas ut via TV var det ar ndgot
annorlunda, ndgot som gjorde sig bra i rutan, men som dndd inte kunde regisseras.

Den varma askan frdn utbrottet fortsitter att smalta is, och vatten fortsitter att
rinna ner mot Skeidarsandur. Men det kommer att ta ytterligare 10 til 20 4r innan
glaciaren lakt sina sdr, det vill sdga helat dammen vid Grimsvoétn, och det dr vi
tacksamma for. Annars skulle en ny, liknande 6versvamning kunna intriffa, sager

Magnus Tumi Gudmundsson.
Hedvig Nilsson
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Auktioner i Rapporten Kassoren Islandssamlama

Auktioner i Ovrigt Ordforande Islandsklubben

Foliande medlemmar har INTE betalt medlemsavgift for 1997
G163,G176,G329,G341,G369,469,599,G621,G631,G647,G657,665,673,G711,G737,G752

Foliande medlemmar har att inbetala tilliggsbelopp som star inom parantes(00:-) for 1997.

HAR ADRESSETIKETT ETT KRYSS AR DET DAGS ATT INBETALA MEDLEMSAVGIFT
SE NUMMER OVAN!!!!

Ovriga medlemmar sinder Svenska sedlar (kan ej jimt belopp siindas 6ver-

fores restbelopp till ndstkommande ar).Mediemsavgift for nidrvarande SEK 70:-/ar.

Bestiill gamla Rapporter kostar bara 5:-/nummer+porto,dessa ir ett maste for en

islandssamlares referensbibliotek dé de innehdller mycket lidsvirt. Bestillning gores hos Leif Nilsson.

NI SOM ANNU INTE HAR KOPT NUMMERSTAMPELHANDBOKEN VARFOR

INTE GORA DET NU!!! KOSTAR BARA 250:-+PORTO FICK STORT SILVER

VID NORDIA 94 I ARHUS. Pris: 250:-+porto.

Foreningen har nu tryckt en nv handbok éver "ANTIKVA OCH KRONSTAMPLAR'".Gér din
bestiillning redan nu !!!! Se artikel i rapport nr.103.Bestiillningar gores hos Leif Nilsson i
Islandssamlarna. Pris exkl porto 250:-
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OSALDA OBJEKT KAN KOPAS TILL UTROPSPRISET

UNSOLD LOTS MAY BE BOUGHT AT STARTING PRICES
PLUS LOT AVGIFTEN PA 5:-/st. t.o.m. 16 NOVEMBER 1997.

ADDITION 85:-/LOT. UNTIL 16ST NOVEMBER 1997.



	SBizhub C4518032015420_0001
	SBizhub C4518032015420_0002
	SBizhub C4518032015420_0003
	SBizhub C4518032015420_0004
	SBizhub C4518032015420_0005
	SBizhub C4518032015420_0006
	SBizhub C4518032015420_0007
	SBizhub C4518032015420_0008
	SBizhub C4518032015420_0009
	SBizhub C4518032015420_0010
	SBizhub C4518032015420_0011
	SBizhub C4518032015420_0012
	SBizhub C4518032015420_0013
	SBizhub C4518032015420_0014
	SBizhub C4518032015420_0015

